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Le Préfet de l'lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, notamment le livre V, titre 1% (installations classées pour la
protection de I'environnement) et l'article R.512-31 ;

VU la nomenclature des installations classées codifiée a I'annexe de l'article R.511-9 du code de
'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 26 aolt 2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance
supérieure ou égale a 20 MW soumises a autorisation au titre de la rubriqgue n°2910, et
notamment son article 17 ;

VU l'ensemble des décisions ayant réglemente les activités exercées par la Compagnie de
Chauffage Intercommunale de ['Agglomération Grenobloise (CCIAG) sur la commune de
GRENOBLE, 17 rue des Martyrs, et notamment l'arrété préfectoral n°2014-349-0053 du 15
décembre 2014 ;

VU le courrier de la CCIAG en date du 25 septembre 2015 par lequel elle a sollicité I'autorisation
de prolonger, jusqu'au 31 mars 2020, la durée d’exploitation de la chaufferie du CEA située 17
rue des Martyrs sur la commune de GRENOBLE, et le dossier technique annexé ;

VU le rapport de linspection des installations classées de la direction régionale de
'environnement, de I'aménagement et du logement (DREAL) Rhéne-Alpes en date du 15
octobre 2015 ;

VU la lettre du 16 octobre 2015, invitant I'exploitant a se faire entendre par le Conseil
Départemental de [I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques et [ui
communiquant les propositions de l'inspection des installations classées ;

VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques, du 29 octobre 2015 ;
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VU la lettre du 19 novembre 2015 communiguant & I'exploitant le projet d'arrété concernant son
établissement ; '

VU les observations sur le projet du présent arrété, formulées par la CCIAG par courriel en date
du 7 décembre 2015, et par courrier en date du 3 décembre 2015, recu le @ décembre 2015 ;

VU le courriel de l'unité territoriale de I'lsére de la DREAL en date du 10 décembre 2015, faisant
suite au courrie! de la CCIAG du 7 décembre 2015 susvisé ;

CONSIDERANT que, par arrété préfectoral n°2014-349-0053 du 15 décembre 2014, la CCIAG a
été autorisée a exploiter la chaufferie fonctionnant au fioul lourd située sur le site du CEA
(commissariat a 'énergie atomique et aux énergies alternatives) a Grenoble, 17 rue des Martyrs,
jusqu’au 31 decembre 2015 ;

CONSIDERANT que l'arrété préfectoral n°2014-349-0053 du 15 décembre 2014 prévoit que
Fautorisation d’exploiter la chaufferie située sur le site du CEA a Grenoble au dela du 31
décembre 2015 pourra étre accordée a la CCIAG par arrété complémentaire sur la base d’'un
dossier technique a remettre avant le 30 septembre 2015

CONSIDERANT que, par courrier du 25 septembre 2015, la CCIAG a transmis un dossier
technigue et a sollicité I'autorisation de prolonger, jusqu’au 31 mars 2020, la durée d’exploitation
de la chaufferie du CEA jusgu’a la mise en service d'une Nouvelle Unité de Production (NUP)
prévue le 31 mars 2020 au plus tard ;

CONSIDERANT que la dérogation demandée par la CCIAG ne porte que sur la valeur limite
relative aux NOx et que cette dérogation est prévue par l'article 17 de I'arrété ministériel du 26
aol0t 2013 susvisé ;

CONSIDERANT qu'il convient d’imposer & la CCIAG les prescriptions annexées a l'arrété
préfectoral n°2014-349-0053 du 15 décembre 2014 et d’'aménager certaines prescriptions,
notamment :

- la prise en compte de la rubrique n°4734 (stockage de fioul fourd) remplagant la rubrique
n°1432 supprimée depuis le 1% juin 2015,

- le calcul des garanties financiéres prévues a i'article R 516-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu'il convient d’imposer des prescriptions complémentaires a la CCIAG, en
application des dispositions de larticle R.512-31 du code de l'environnement et en vue de
garantir les intéréts visés a 'article L 511-1 du code de Penvironnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsere ;

ARRETE

ARTICLE 1

La Compagnie de Chauffage Intercommunale de 'Agglomération Grenobloise (CCIAG), dont le
siege social est situé a Grenoble, 25 avenue de Constantine, est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre l'exploitation sur le
territoire de la commune de GRENOBLE, au 17 rue des Martyrs, des installations détaillées dans
les articles suivants.




ARTICLE 2

Conformément aux dispositions de l'article R.512-31 du code de Penvironnement, des
prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris sur
proposition de linspection des installations classées et aprés avis du conseil départemental de
I'environnement et des risques sanitaires et technologiques

ARTICLE 3

L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidenis survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui seraient de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L..511-1 du code de I'environnement.

En cas d’accident, il sera tenu de remettre a linspection des installations classées un rapport
répondant aux exigences de l'article R.512-69 du code de I'environnement.

ARTICLE 4

Conformément aux dispositions de l'article R.512-33 du code de l'environnement, tout exercice
d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de l'exploitation devra,
avant sa réalisation, étre porté a la connaissance du Préfet avec tous ses éléments
d'appréciation. '

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet.

ARTICLE 5

En cas d’arrét définitif de l'installation, 'exploitant est tenu de notifier au Préfet la date de cet
arrét au moins 3 mois avant celui-ci, en joignant un dossier gui indique les mesures prises ou
prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le type d'usage futur du
site, conformément a I'article R.512-39-1 du code de 'environnement.

Les mesures précitées relatives a la mise en sécurité comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d’accés au site,

- la suppression des risques d'incendie ou d'explosion,

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

Au moment de la notification, I'exploitant transmettra également au maire ou au président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au
propriétaire du terrain d'assiette de l'installation, fes documents en sa possession sur les activités
de l'entreprise dont les propositions d’usage futur, dans les conditions fixées par larticle R.512-
39-2 du code de l'environnement.

L’exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a larticle L.511-1
du code de Penvironnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site,
conformément aux dispositions de l'article R.512-39-3 du code de I'environnement. Les travaux
et mesures de surveillance nécessaires pourront étre prescrits par arrété préfectoral au vu du
mémoire de réhabilitation.




ARTICLE 6

Un extrait du présent arrété complémentaire sera tenu a la disposition de tout intéressé. Il sera
affiché a la porte de la mairie de GRENOBLE et publié sur le site internet des services de I'Etat
en Isére pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de facon visible, dans l'installation, par les soins
de I'exploitant.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 7

En application des articles L.514-6 et R.514-3-1 du code de I'environnement, cet arrété est
soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré au tribunal administratif de Grenoble :

- par I'exploitant ou le demandeur, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

- par les ftiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d’'un an &
compter de sa publication ou de son affichage.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'acte
portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions
primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 8

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 9

Le Secrétaire Général de la Préfecture de llsére, le maire de GRENOBLE et la directrice
régionale de l'environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL) Rhéne-Alpes en
charge de l'inspection des installations classées, sont tenus, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera notifi¢ a la Compagnie de Chauffage Intercommunale de
I'Agglomeération Grenobloise (CCIAG) et dont copie sera adressée a GRENOBLE ALPES
METROPOLE.

18 DEC. 2015
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VU pour étre annexé a l'arrété préfectoral n° DD PP~ ENV = 2045 -A2 -4 2
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Chaufferie située sur le site du CEA
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La CCIAG dont le sidge social est situé & Grenoble, 25 avenue de Constantine, est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, 4 poursuivre l'exploitation sur le territoire de la commune de GRENOBLE, au 17 rue
des Martyrs, des installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescriptions annexées & l'arrété préfectoral n® 2014-349-0053 du 15/12/2014 sont remplacées par les dispositions du

présent arrété.

ARTICLE 1.1.3 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions générales du présent arrétd s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de natare par leur proximité ou Jeur connexité avec une
installation soumise & awdorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

Volume des activités

Nomenclature
ICPE

les rubrigues 167-C et 322-B-4

A. Lorsque Finstallation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, du fioul domestigue, du charbon, des
fiouls fourds ..., si la ptissance thermique nominale de
P'installation est

1. Supérieure ou égale 4 20 MW
Chaufferie

G1{secours) : 15MW
G2 : 27TMW
G5 : 15MW

Désignation des installations ¢ . ‘ Régime
{quantité maximale) c?;?cr;ﬁ?éc:s (AS, A-SB, A, D, NC)
Prodults pétroliers spécifiques et carburants de substitution 4734 E
fuel lourd chaufferie
Quantite susceptible d'étre présente dans les installations en 980 tonnes
tonnes
Unités de combustion, & 'exclusion des installations visées par P tot: 42 MW 2910-A1 A

A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou A-SB (Autorisation - Seuil Bas de Farrété

ministériel do 10 mai 2000) ou DC (Déclaration avec Contrdle) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations auforisées sont situées sur {a commune et les parcelles suivantes ;

Communes Parcelles

GRENOBLE AD 209

L'occupation de certaines parcelles peut &tre partagée avec d'autres entités.
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CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, respectent les dispositions du présent arréts, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Iinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années conséeutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de nature a
enfrainer un changement notable des éléments du-dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 I'occasion de toute modification notable telle que prévue 4 1’article R 512-
33 du code de Penvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui powrra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés  cette occasion sont supportés par Pexploitant,

ARTICLE 1.5.3 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPL.ACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle
demande d*autorisation ou déclaration.

ARTICLFE 1.5.5 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans fe cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit Ia prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5,6 - CESSATION D’ACTIVITE

Lorsque dans un batiment une installation classée est mise 4 I'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois meis au moins avant cefui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de l'exploitation, la mise en
sécurité de I'installation concernée, Ces mesures comportent notamment :

-I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

-des interdictions ou limitations d'accés 4 F'installation concernée;

-la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

-la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

L'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle

L. 51i-1. En outre, en cas de cessation de toute activits classée sur le site, I'exploitant doit placer Je site dans un état tel qu'il
permette un usage futur du site déterminé en application de Farticle L512.6.1 du livre V du code de Fenvironnement.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

I peut &tre déféré A la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour od lesdits actes leur ont été
notifiés ;
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2° Par Ies tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de
quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant fa mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de Farrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer ledit arrété 3 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

26/08/13 Arrdté du 26 aofit 2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance supérieure a 20MW soumises a
autorisation au titre de la rubrigue 2010 et de la rubriqgue 2831

31/10/12 IArrété du 31 octobre 2012 relatif & la vérification et & la quantification des émissions déclarées dans le cadre du
systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre pour [a péricde 2013-2020

04/10/10 IArrété du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des ICPE soumises a autorisation
31/01/08 Arrété relatif au régime et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

29/09/05 IArrété du 29 septembre 2005 relatif & 'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la
cinétique, de lintensité des effets et de [a gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises a autorisation

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 IArrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'articte 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres
que dangereux ou radioactifs

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour
la protection de I'environnement

10/05/93 Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a la législation sur leg
installations classées

10/07/90 IArraté du 10 juiilet 1990 modifié relatif A linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux sauterraines
en provenance d'instaliations classeées

31/03/20 - |Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre
de ia légistation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arvété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Kgislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

En ce qui concerne cette derniére, 'exploitant établira et tiendra 4 jour un état des équipements sous pression soumis aux
dispositions de l'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec l'indication des ¢léments suivants pour chaque équipement
concerné :

- le nom du constructeur ou du fabricant,

- le numéro de fabrication (ou référence de 15O pour les tuyauteries),

- le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil 4 couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHP pour générateur avec
présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauterie,

- I'année de fabrication,

- lanature du fluide et groupe : T ou 2,

- la pression de calcul ou pression maximale admissible,

- le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries,

- les dates de Ia derniére et de la prochaine inspection périodique,

- les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodique,

- Texistence dun dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions),

- les dérogations ou aménagerments éventuels.

Cet état peut &tre tenu 4 jour sous une forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis 4 l'inspection des
installations classées ou & l'agent charge de la surveillance des appareils & pression & sa demande.
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Les droits des tiers sont et demeurent expressérent réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

CHAPITRE 1.9 — GARANTIES FINANCIERES
L'exploitant est tenue de constituer des garanties financiéres visant la mise en sécurité de ses installations & compter du

01/07/2019

Les garanties financieres définies dans le présent arrété s’appliquent pour les activités classées au titre de la rubriques 2910
visée au chapitre 1.2 du présent arété.

Gestion des produits Neutralisation des Limitation des accés | Contrile des effets de | Gardiennage (Mg)
et déchets présents sur| cuves enterrées (Mi) au site (Mc) Pinstallation sur
le site (Me) I’environnement (IVis)
1070 0 0 27750 0

Cofi en etros

Le montant calculé des garanties financiéres étant inférieur & 100 000 € TTC, l'exploitant n'a pas Fobligation de consigner la
somme correspondante, en application des dispositions de I’article R.516-1 du Code de I’Environnement.

Le calcul du montant des garanties financiéres se fonde sur les quantités maximales de déchets suivantes, qui par conséquent
ne dojvent pas étre dépassées :

o Déchets dangereux ;

~ | tonne
» Déchets non dangereux :

— 1 tonne

L exploitant est en mesure de justifier, 4 tout moment, du respect de ces quantités maximales de stockage sur le site.

L'exploitant est tenu de transmettre au préfet un caloul du montant révisé des garanties financiéres pour toute modification
apportée aux installations ou & leurs conditions d’exploitation conduisant 4 une modification du montant des garanties
financiéres.

CHAPITRE 1.10 — PERIODE DE DEMARRAGE ET D’ARRET

Conformément a la décision d’exécution n°2012/249/UE du 07/05/12 concernant la détermination des périodes de démarrage
et d*arrét, les critéres suivants sont retenus ;

—  concentration en oxygéne dans les fumées inférieure 4 10 %
¢t

—  pression fioul supérieure 4 15 bars
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TITRE 2—- GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour :

-timiter fa consommation d’eau, et limiter les émissions de poliuants dans 'environnement ;

-gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités rejetées ;

~prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la séeurité et la salubrité publiques, Fagriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 4
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par P'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans Pinstallation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS

L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en persnanence.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toui danger ou nuisance non susceptible d’ére prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement d'une installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 'article
L.511-1 du code de Fenvironnement.

Un premier rapport d'accident ou d'incident est transmis par 'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de P'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et I'environmement, les
Imesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce premier rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classges.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

-le dossier de demande d'autorisation initial,
-les plans tenus a jous,




p 10/ 33

-les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises  autorisation, pris en application de Ia législation relative aux
installations classées pour la protection de Penvironnement.

Tous Ies documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arété sont tenus 4
disposition sur le site durant 5 années au minimum ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et I’entretien des installations de
maniére 4 Hmiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par [a mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 1’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manieére a réduire a leur minimum les durges
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

-& faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

-& réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les instaliations concernées,

Les consignes d’exploitation de "ensemble des installations comportent explicitement les controles 4 effectuer, en marche
normale ef & la suite d’un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien, de fagon & permeitre en toufe circonstance le
respect des dispositions du présent amrété,

Le brilage 4 ’air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantite,

ARTICLE 23.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour fa santé et la séeurité publique. La conception et emplacement des
dispositifs de séeurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |’établissement ne soit pas 4 I'origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.4 - VGIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matigres diverses :

-les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyges,

-les véhicules sortant du site n’entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des
dispositions telles que le Iavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

-les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

-des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 - ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire
les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nomnbre aussi réduit que possible. Tout rejet significatif non prévu au
présent chapitre ou tout rejet non conforme 4 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuds, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. Iemplacement de ces conduits est tel gu’il ne peut
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y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a ’atmosphére, est congue de fagon A favoriser au maximum
Pascension des gaz dans I'atmosphére. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & "hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apiés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 4 ’atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 1’intervention d’organismes extérieurs a la demande de
I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou ’arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont dgalement consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 - CONDUITS ET INSTALLATICNS RACCORDEES

N° de condnit Installations raccordées G2
G2 Chaudiére G2 - 27TMW
G Chaudi¢re G5 — 15 MW
GI Chaudidre de secours G1— 15 MW

ARTICLE 3.2.3 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur en m Diamétre en m Débit nominal en Nm'/h | Vitesse mini ¢’éjection en m/s
G2 18 L5 31000 4 3% d'02 g *
Gl 3 1,3 175004 3% d'02 g *
G5 13 1 17500 4 3% d'02 8#*

* en marche continue maximale

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de Ia vapeur d’ean (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4 - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :

-i des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d’cau (gaz secs) ; '

-a une teneur en O, précisée dans le tablean ci-dessous.
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Les conditions de respect des valeurs limites sont fixées par I’arrété ministériel du 30 juillet 2003 (en particulier son article 16)
Jjusqu’au 31/12/2015 et par I"arrété ministériel du 26 aofit 2013 (en particulier sa section 3) 4 compter du 01/01/2016.

ARTICLE 3.2.5 - VALEURS LIMITES DES FL.UX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans I’atmosphére
doivent &tre inférieurs aux valeurs limites suivantes :
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'approvisionnement en eau du site est opérée par via les réseaux du CEA.

Les prélévements d'ean sont réalisés aux fins suivantes ;
- appoint d’ean du réseau de la chaufferie, via des adoucisseurs
— lavage des sols et divers exploitation
—  -usages sanitaires

Les prélévements d’eau sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse Débit maximal (m3)
d’eau oude la —
commune du réseau utilisation
Annuel
Eau de vilie Réseau d’eau de Appoint réseau de
Grenoble via CEA chauffe 6000
Régénération 600
adoucisseur
Réfectoire, douches,
sanitaires
Eau industrielle Nappe phréatique via] Lavage de sol et 200
CEA divers exploitation

Les installations de prélévement d'eau sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de Ia quantité d'ean prélevée. Ces
mesures sont relevées journellement pendant la période de fonctionnement, hebdomadairement hors saison de chauffe et le
résultat est enregistré et tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1 - Systéme de disconnexion

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et d'éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Ces dispositifs de disconnexion sont vérifiés réguliérement et entretenus

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’efftuent liquide non prévu a Particle 4.3 ou non conforme 2 ses
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
Haisons directes enire les réseaux de collecte des efftuents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 - PLLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment apreés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secowrs.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution, ...)

- les secteurs collectés et les réseanx associés
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- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 étre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques ef chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a intérieur de I’établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1 - Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
—  Les eaux sanitaires

— Les caux pluviales

—  Les effluents industriels

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilations
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le réseau interne du CEA Point A Point B Point C
Coordonnées Lambert 1 étendu X= Y=

INature des effluents Eau industrielle Eau industrietle Eaux vannes
Exutoire du refet Réseau CEA Réseau CEA Réseau CEA

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Conditions de raccordement

Autres dispositions

ARTICLE 4.3.4 - CONCEPTION, ANIENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.4.1 - Conception

4.3.6.1.1 Rejet dans |le milieu naturel
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 réduire autant que possible la perturbation apportée au
milien récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de 'eau & proximité immédiate et 4 l'aval de celui-ci,
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4.3.6.1.2 Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en application de 'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est tenue & disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4.3.4.2 - Aménagement

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection
des installations classées.

Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 l'aval et que Peffluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.5 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés dolvent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de 1a zone de mélange inférieure
& 100 mg Pyl

IIs ne devront pas conduire au déclassement de la qualité des riviéres Isére et Drac.

ARTICLE 4.3.6 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des
activitds ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’8tre évacudes vers le milicu
récepteur antorisé 2 les recevoir,

ARTICLE 4.3.7 - VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.7.1 - Rejets dans le réseau interne du CEA

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau interne du CEA, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous définies. ‘

Les valeurs limites s'imposent 4 des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur 24 heures (prélévements
proportionnels au débit).

Référence du rejet vers le milieu récepteur :points A.B et C

Débit de référence
pi 55485
Température < 30°C

Concentration moyenne Flux maximal journalicr
Paramétres journalidre (mg?;)* (kg[i)i
MES 100 15
DCO 200 15
Azote global 60 50
Phospliore total 10
Hydrocarbures totaux 20 0,1
Cd et ses composés 0,2/0,05
Pb et ses composés 0,5/0,1
Hg ct 5¢5 composes (,05/0,02
Ni et ses composés 0,5
Cu ol s¢5 composes 0,5
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Cr et ses composés 0,5 dont 0,1 en Cr6
AOX 2.0/1.0
Sulfate 2000
Sulfites -/ 20
Sulfures -10.2

Fluor et ses composds -/ 30

Zinc Dissous -/t

* VL avant le 31/12/2015/VL a compter du 01/01/2016

ARTICLE 4.3.8 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les caux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arréeé.
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, I’aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets issus de ses activités et en limiter la production.

L'exploitant organisera par consigne la collecte et I'élimination des différents déchets générés par 'établissement en respectant
les dispositions Iégislatives et réglementaires en vigueur. Cette consigne réguliérement mise a jour est tenue & disposition de
l'inspection des installations classées..

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 I'intérieur de son établissement [a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifigues.

Les déchets dangereux sont définis par I’article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de Penvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute antre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de ’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999 modifi€). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants &' instaflations d’élimination).

Les piles et accumulatours usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Particle R543-131 du code de
Ienvironnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 feur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Iarticle R 543-137 2 R 543-151 du code de
I'environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Iensilage.

Les déchets d’équipements électriques et €lectronigues sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 4R
543-201 du code de I’environnement,

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement cu leur élimnination, doivent ’8tre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines et des sols, des envols et des odewrs) pour les populations avoisinantes et

Penvironnement.
En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues souillées.

Tout briilage des déchets a I'air libre est interdit.

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir d'autres produits (matiéres
premiéres notamment), sous réserve que :

— ilne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et Ies produits ayant é1é contenus dans emballage,

— les emballages soient identifiés par les seules indications concernant Je déchet.

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

D’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a I'article
L 511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulidrement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans "enceinte de I"établissement {incinération & I"air Iibre, mise en dépét a titre définitif) est
interdite. :

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordercau de suivi des déchets dangereux mentionné a Iarticle 541-45 du code
de P’environnement.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 du code de
’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisés
par Pexploitant, est tenue a la disposition de Pinspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement {CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 - DECHETS PRODUITS PAR LUETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de déchets Codes des déchets Nature des déchets Quantits ma{clmale‘ an.nuezile en tonnes
{4 titre indicatif)
10 01 04* Qendres volantes et cendres sous chaudiére 1
d'hydrocarbure
Boues aqueuses provenant du nettoyage des
10 01 22* chaudiéres contenant des substances 2
dangereuses.
1301 10* Huiles hydrauligues non chiorées 0.05
Emballages contenant des residus de
1501 10* substances dangereuses ou contaminés par 0.05
de tels résidus
Absorbants, matériaux filtrants (y compris les
. filtres & huile), chiffons d'essuyage et
150202 vétements de protection contaminés par des 0.120
Déchets dangereux substances dangereuses
Produits chimiques de laboratoire & base de
16 05 06* ou contenant des substances dangereuses, y 0
compris les mélanges de produits chimigues
de laboratoire
2001 2t Tubes fluorescents 0.002
2001 33* Piles et accumulateurs non triés 0.0001
Equipements électriques et électroniques mis
au rebut contenant des composants
. dangereux (autres que fubes fluorescents et
200135 autres dechets contenant du mercure et 0.025
équipements mis au rebut et contenant des
chloroflucrocarbones}
1501 06 Emballages en mélange 0.050
Déchets non dangereux 191202 Métaux ferreux 0.100
1301 13 Huiles hydrauligues usagées 0.035

ARTICLE 5.1.8 - EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 du code de
"environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de Penvironnement relatifs 4 1'élimination des
déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des
ménages {J.0. du 21 juillet 1994).
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre fa santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I’environnement par les
installations relevant du fivre V — titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques ¢mises dans ["environnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6,1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de I’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du code
de P’environnement,

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-
apres, dans les zones ot celle-ci est réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour fa période allant de] Emergence adiissible pour la période allant de
les zones 4 émergence réglementée (incluant le 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
bruit de Fétablissement) _
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur
ou égal 2 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Iétablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée, sauf si fe bruit résiduel pour la période considérée est supérieur & cette valeur limite :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
fes points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 fa circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

U'inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans I’établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en
vigueur est constamment fenu & jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.1.2 - ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre 4 P'origine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-perimanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu  jour.

La natare exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées A l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4
intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils existent.

ARTICLE 7.1.3 - INFORMATION PREVENTIVE SUR LES RISQUES D'ACCIDENT

L’exploitant tient les personnes (exploitants d’installations voisines, ERP, ...) susceptibles d'étre affectées par les accidents
identifiés dans l'étude de dangers informées des conséquences de ces accidents, Il procede de 1a sorte lors de chacune des
révisions de P’étude des dangers ou des mises 4 jour relatives a la définition des périmétres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & Vintérieur de I'établissement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'aceds sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagdées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la fotalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1 - Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne étrangére 4 I’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
1’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des aceés.
Un gardiennage est assuré en permaneice.

Article 7.2.1.2 - Caractéristiques minimales des voles

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tounes par essieu.

ARTICLE 7.2.2 - BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrdle et les focaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement de Pinstallation, sont implantés en dehors des zones de risques toxiques, d’incendie et
d’explosion.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux réglementations en vigueur,
La mise 4 la terre est effectude suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.
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Une vérification de I’ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite
des éventuelles mesures correctives prises.

Toute installation ou appareil conditionnant la sécurité doit pouvoir &tre maintenu en service ou mis en position de sécurité en
cas de défaillance de Falimentation électrique normale.

Article 7.2.3.1 - Zones susceptibles d’étre a 'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de Tarrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaltations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan de ces zones
est porté & la connaissance de I’organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentieiles,

ARTICLE 7.2.4 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &re a I'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou 2 la qualité de
T'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5 - SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a Particle L. 511-1 du code de ’environnement sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par I'arrété ministériel en vigueut,

CHAPITRE 7.3 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par Jeur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'amét, fonctionnement normal,
entretien...) font Pobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction de fumer ;

- Pinterdiction de tout briilage 4 I’air libre ;

- Tinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque ;

’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de 1'installation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- laprocédure d’alerte avee les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1’établissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2 - INTERDICTION DE FEUX

[Fest interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d’intervention spécifique.
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents & Fentrée de ces zones.

ARTICLE 7.3.3 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en euvre des moyens d'intervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintiei.

ARTICLE 7.3.4 - TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques
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présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et
de surveillance 4 adopter.
Les travaux font Fobiet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1 - « Plan de prévention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en
respectant une consigne patticuliére

Le « plan de prévention » et éventuellement le « permis de feu » et Ia consigne particulidre doivent étre établis et visés par
Pexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieure,
Ie «plan de prévention » et éventuellement fe « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par 'exploitant et
Pentreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de P'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par ’exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.4.1 - LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I’étude de dangers et des opérations de
maintenance qu’il y apporte. Elle est tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées et fait I’objet d’un suivi
rigoureux.

Ces dispositifs sont controlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites, ‘

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou élément d’'une mesure de maitrise des risques, I'installation est arrétée et mise en
sécurité sauf si I’exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie Pefficacité et la disponibilité.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1 - ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I’étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 3 toute reniise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre tenu a la disposition
de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

L'exploitant doit aveir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre [a nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R.44-1173 du code
du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les
symboles de danger conformément 2 la réglementation relative 4 'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

L'exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant Ia nature et la quantit¢ des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet état est tenu 3 la disposition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de
SeCours.

ARTICLE 7.5.3 - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs assocics.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale

Y

a:

I

dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
dans les autves cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
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- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale  la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et, pour les stockages enterrds, de limiteurs de remplissage.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée a tout moment. If en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
Les stockages de produits liquides inflammables ou dangereux sont nmnis d'une alarme de niveau haut afin d'éviter tout

débordement.
Les capacites de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun

moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou Ie milien naturel.
ARTICLE 7.5.4 - RESERVOIRS

L'¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 Ia rétention doit pouvoir étre contrdlée A tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux preduits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et
les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des auires produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Févacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.5.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPL.OI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.5.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon
les régles de Particle 7.5.3. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport
de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a I"intérieur de 1’établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour &viter le
renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux 4 I’aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font ’objet de consignes particulidres.

Le stockage et fa manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectuds sur des
aires étanches et aménagées pour la récupdration des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniere & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 3 tout moment et empécher ainsi leur
déborderment en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.5.8 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d*accident suit prioritairement la filidre déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant tient A jour sur site Ia liste des moyens d’intervention en cas d'accident.

ARTICLE 7.6.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
Pexploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matétiels.
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Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 3 la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et
affichées dans les Heux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantifatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées oun produites, sont susceptibles
d'étre A 'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la séeurité publique
ot fe maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en séeurité de {'installation (&lectricits, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.4 - CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.4.1 - Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Article 7.6.4.2 - Plan d’opération interne

L'exploitant met en place un Plan d'Opération Interne (P.O.1) sur la base des risques identifiés dans I'¢tude de dangers.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.T. Il met en ceuvre les moyens en personnel et matériels susceptibles de
permettre le déclenchement sans retard du P.O.L 1! prend en outre, y compris & Pextérieur de son établissement, fes mesures
urgentes de protection des populations et de 'environnement prévaes au P.O.L, sachant que le P.O.L est homogéne avec la
nature et les enveloppes des différents phénomeénes de dangers envisagés dans I'étude de dangers. L'ensemble des exploitants
voisins {sur site ou hors site) susceptible d'étre concerné dans les zones d'effets par les conséquences d'un accident est inclus
dans le POI du site ef est associé & des exercices P.O.1. réguliers. Un exemplaire du P.O.1. doit étre disponible en permanence a
l'emplacement prévu pour y installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en euvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et matériels pour
garantir la recherche systématique d'amélioration des dispositions du P.O.L ; cela inclut notamment :

- Forganisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- Ia formation du personnel intervenant,

- Tanalyse des enseignements 2 tirer de ces exercices et formations,

- laprise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude de dangers,

- larevue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1., qui peut 8tre coordonnée avec les actions citées ci-
dessus,

- lamise a jour systématique du P.O.L en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d'un plan d’actions est tenu 4 disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.5 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.5.1 - Bassin de confinement

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux d'extinction, sont
collectées grice a un bassin de confinement ou un autre dispositif équivalent. Elles ne peuvent &tre rejetées au milieu récepteur
qu'apres contrile de leur qualitd ef, si besoin, un traitement approprié. Les organes de commandes nécessaires 4 la mise en
service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

Article 7.6.5.2 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollation accidentelle provoquée par Fétablissement, 'exploitant devra 8tre en mesure de fournir, dans les délais les
plus brefs, tous les renseignements permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés 4 cette poltution en patticulier :

1. latoxicité et les effets de produits rejetes,

2. leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3. la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséguences sur le mitien naturel ou les diverses utilisations des eaux,
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4. les méthodes de destruction des polluants 4 mettre en ccuvre,
5. les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour fraiter les personnes, la faune ou la flore exposées 4 cette pollution,
6. les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - EPANDAGE

L'¢pandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit.
CHAPITRE 8.2 - INSTALLATION DE COMBUSTION

Les dispositions du présent paragraphe s'appliquent 4 Ia chaufferie constituée de 3 chaudidres fonctionnant au fuel lourd TBTS
(dont 1 de secours) située au sein du batiment F.

La chaufferie est soumise aux dispositions de 'arrété ministériel du 30/07/2003 relatif aux chaudigres présentes dans des
instalfations existantes de combustion d'une puissance supérieure & 20 MWth jusqu’au 31/12/2015. A compter du 01/01/2016,
la chaufferie est soumises aux dispositions de arrété ministériel du 26 aolit 2013 dans les conditions prévues a article 17
dudit arrété ministériel.

La chaufferie ne devra pas &tre exploitée plus de 17 500 heures a compter du 01/01/2016 et devra étre définitivement arrétée au
plus tard e 31/03/2020. L'exploitant tient un décompte des heures de fonctionnement 4 la disposition de I'inspection des
installations classées.

En patticulier, les dispositions suivantes sont applicables :

—les valeurs limites sont fixées au chapitre 3.2 du présent arrété

—l'exploitant met en place un programme de surveillance comprenant 4 minima les contrdles suivants :

§ 502 NOx, 02 | Poussitreset CO | COV, HAP, métaux
imesm‘e trimestrielle et mesure trimestrielle i;nesure annuelle mesure annuelle et & chaque
estimation journaliére basée sur évaluation en permanence deschangement de combustible
rbiian soufre &)oussiéres {opacimétre) !(qualité de fuel}

Les mesures sont réalisées par des laboratoires agréds et les résultats sont transmis trimestriellement 4 I’ inspection des
installations classées.

Les dispositions des articles R224.20 4 R224.36 du livre V du code de Penvironnement sont applicables & l'ensemble des
chauditres du site.

CHAPITRE 8.3 - DEPOT DE FIOUL DU BATIMENT F (980 TONNES DE FIOUL
LOURD)

Conformément 4 article 1.I1T de I’arrété du 01/06/2015 relatif aux installations soumises a envegistrement sous la rubrique
4734, les dispositions de Parrété du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
soumises & déclaration sous la rubrique 4734 continuent & s’appliquer dans les conditions fixées en son annexe II. Elles sont
complétées par les dispositions suivantes.

s  Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipients doit &tre associé & une cuvette de rétention étanche qui devra
étre maintenue propre et son fond désherbé. Cette cuvette sera normalement sans communication avec ['extérieur.

La capacité de la cuvette sera égale 2 la plus grande des deux valeurs ci-aprés :

- 100 % de la totalité du plus grand réservoir ou récipient

- 50 % de la totalité des réservoirs ou récipients contenus.

Les parois de la cuvette de rétention devront étre coupe-feu de degré 4 heures.

s  Les réservoirs seront fermeés, incombustibles, étanches ; ils devront porter la dénomination du liquide renfermé. Ils devront
étre maintenus solidement de fagon qu'ils ne puisent se déplacer sous Feffet du vent, des eaux ou des trépidations.

Les réservoirs seront calculés, construits et installés suivant les régles de l'art. Iis devront &tre construits en acier soudé. s
devront comporter un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale & la moitié de la somme de celle des
canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vatine, ni obturateur. Ces tubes devront &tre fixés 2 la partie
supérienre du réservoir, au-dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, avoir une direction ascendante et comporter un
minimum de coudes. Ces orifices devront déboucher 4 Pair libre de fagon a étre visible du point de livraison. [Is devront étre
protégés de la pluie et ne présenter aucun risque ni inconvénient pour le voisinage ni risque d'inflammation des vapeurs.

+  Chaque réservoir fixe devra étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice comportera un
raccord fixe d’'un modéle conforme aux normes spécifiques éditées par I'Association Frangaise de Normalisation,
correspondant 4 1'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de l'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage devra étre fermé par un
obturateur étanche.
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Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de remplissage ou de vidange des
réservoirs devront étre placés en des endroits visibles et accessibles, ou bien ils devront 8tre protégés par une gaine étanche, de
classe MO et résistante & la corrosion,

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit powrront n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage s'ils sont
reliés & la base et si l'altitude du niveau supérieur de ces réservoirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice devront étre mentionndes, de facon apparente, la capacité du
réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

Si plusieurs réservoirs sont reliés  leur partie inférieure, Ia canalisation de laison devra avoir une section au moins égale a la
somme de celles des canalisations de remplissage,

¢  Le matériel d'équipement des réservoirs devra étre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre soumis 4 des
tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc.

il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét isolant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

Les vannes de pi¢tement devront étre protégées ef construites en matériaux garantissant toute absence de fragilité.

s  Chaque réservoir devra étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre & tout moment le volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une perforation de la paroi du
réservoir.

En dehors des opérations de jangeage, {'orifice permettant un jaugeage direct devra étve fermé par un tampon.

I.e jaugeage sera interdit pendant l'approvisionnement du réservoir,

11 appartiendra & Futilisateur, ou au tiers qu'il a délégué a cet effet, de contriler, avant chaque remplissage du réservoit, que
celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit 4 livrer sans risque de débordement.

s Chaque réservoir destiné a I'alimentation de la chaufferie devra étre placé en contre-bas des appareils d'utilisation, sauf si
I'installation comporte un dispositif manuel d'écoulement accidentel de fiquide par siphonnage. Une notice détaillée et un
certificat d'efficacité de ce dispositif, fournis par installateur, devront étre conservés avec les documents relatifs 2 l'installation
et tenus a disposition du service chargs du contréle des installations classées. 11 devra par ailleurs exister un dispositif annuel
d'arvét d'écoulement des liquides vers les lieux d'utilisation ; ce dispositif devra &tre visiblement signalé. Les canalisations
reliant les réservoirs & ce dispositif devront étre métalliques.

*  Aucune canalisation, y compris électrique, autre que celles nécessaires a Fexploitation du dépdt ne doit passer sous fes
réservoirs ou récipients ou dans les cuvettes. Les canalisations électriques nécessaires 4 l'exploitation du dépdt devront &tre
établies suivant les r2gles de Part.

o Il sera interdit de finner, de s'approcher avec un feu nu dans un rayon de 5 m autour des réservoirs et récipients, et 3 moins
de | m des cuvettes de rétention ; cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente en limite de la zone ci-dessus
définie. Les dépbts de matigres inflammables sont interdits dans la zone ci-dessus définte,

* Lors du remplissage d'un réservoir, la liaison équipotentielle entre Ie camion ravitailleur et le réservoir sera soigneusement
réalisée ; il est interdit de fumer pendant F'opération de remplissage ; toute intervention dans les dépdts nécessitant J'utilisation
de feux nus devra faire l'objet d'une instruction particuliére.

s Les aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes devront éire congues et aménagées de telle sorte qu'a la
suite d'un incident, les liquides répandus ne puissent se propager ou polluer les eaux.

® Les eaux chargées d'hydrocarbures ne devront en aucun cas &tre rejetées sans au moins une décantation et une séparation
préalables.

e Laprotection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la corrosion externe devra étre assurée en permanence.

* Les installations électriques devront &tre d'un type congu pour &tre utilisé 4 I'extérieur sans abri et pour présenter une
bonne étanchéité. '

Le matériel ¢lectrique utilisé éventuellement A I'intérieur des réservoirs et de lewr cuvette de rétention devra éire de sireté,
c'est-a-dire d'un type utilisable en atmosphére explosive.

¢ L'exploitation et I'entretien du dépdt devront étre assurés par un préposé responsable. Une consigne écrite devra indiquer
les modalités de l'entretien, la conduite & tenir en cas d'accident ou d'incident et la fagon de prévenir le préposé responsable.
Cette consigne devra étre affichée, en permanence et de fagon apparente, & proximité du dépot.
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s le dép6t de fioul devra disposer des moyens suivants :
- 1900 litres d’émulseurs

- 120m3/h d’eau pour Pextinction

- 72 m3/h pour Ia protection des intervenants

L'exploitant est en outre en mesure d’installer:
- une lance queue de paon pour protéger les intervenants
—~ 2 lances mousses de 1000Fmn pour Pextinction.

Les conirbles prévus au premier alinéa de 'article 5.2.7 de I’arrété ministériel du 22/12/2008 sont remplacés par les
contrbles suivants :
- visite annuelle externe de la cuve par un organisme de contréle comprenant une inspection visuelle des éléments constitutifs
du réservoir et des accessoires, de I’assise et de la soudure entre la robe et le fond
- tous les 3 ans, inspection externe approfondie par un organisme de contrdle comprenant :

une inspection visuelle et par CND (magnétoscopie) de la soudure entre la robe et le fond ainsi que des nceuds de soudures
sur les 2 premiéres viroles

un controle de I’épaisseur de la robe par CND (ultrasons) & iinima sur les deux premiéres viroles,

une vérification des déformations géométriques éventuelles du réservoir et notamment de la verticalité, de la déformation
de la robe et de la présence de tassements.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de mafiriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement, exploitant définit et met en
(Euvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L’exploitant adapte et actualise 1a nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L’exploitant décrit dans un document tenu 3 la disposition de 1’inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 Iinspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur "environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des dennées d’auto surveillance.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou 4 défaut selon les méthodes de référence
TECOILIUES.

ARTICLE 9.1.2 - CONTROLES INOPINES

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Iinspection des installations classées en
application des dispositions des articles L. 514-5 et 1L.514-8 du code de I'environnement.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE

LE’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1 - AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Points de rejet Paramétres Fréquence
cf. chapitre 8.2 du présent arrété cf. chapitre 8.2 du présent arrété
G2
G5
Gt

ARTIGLE 9.2.2 - AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRE

Cet article concerne les rejets Aet B

Paramétres Fréquence
Cf paragraphe 4.3.7.1 annueile

ARTICLE 9.2.3 - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

Article 9.2.3.1 - Effets sur Penvironnement :
Les dispositions de P’article 18 de I'arrété ministériel du 30 juiliet 2003 et de larticle 38 de 'arrété ministériel du 26 ac(it 2013

s’appliquent.
ARTICLE 9.2.4 - AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.4.1 - Analyse et transmission des résultats d’autosurveillance des déchets
Les dispositions de l'article R541.45 du code de Fenvironnement sont applicables,

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec Pinspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
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ARTICLE 9.2.5 - AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1 - Mesures périodiques

Une mesure de Ia situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifiés. Ce contréle
sera effectué aux emplacements définis en accord avec I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application de Iarticle 9 notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas échéant les actions correctives appropriées forsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

ARTICLE 9.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures et analyses sont archivés pendant au moins 5 ans et sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées.

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de Penvironnement, Iexploitant établit avant la fin de chaque
trimestre un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées a l'article 9.2 . Ce rapport, traite au
minimum de Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts) et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I"outil de production, de traitement des effluents, la maintenance, ...) ainsi que de
leur efticacité.

H est tenu 4 la disposition permanente de I’inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

It est adressé avant la fin de chaque trimestre & Pinspection des instaliations classées.

ARTICLE 9.3.3 - TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués & 'article 9.2.4 doivent étre conservés 10 ans.
ARTICLE 8.3.4 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article CHAPITRE 9.2 - sont transmis au Préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 - BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1 - BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1 - Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard Ie 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; e bilan fait apparaitre éventuellement les conomies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de poliuants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées. La
masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée
ou diffuse dans I'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de
I'établissement,

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique  l'inspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de Iinspection des installations classées.







